Kricskovics Antal hetvenot éves

JTudom, szeretett Bdcskdd
kozepette, jottél e vildgra,
zsiros bardzddibal,
s édesanydd emldjébol
bunyevdcsdgod éltetd vildga.”
(Részlet ,A kdlonak sohasem vége. ..
— Kricskovics Antalnak,
60. sziiletésnapja alkalmdbdl”
cimii versbdl.
A szerzd és fordito: Dékity Mdrk.)

— Eldttiink prospektusok, fotok, kritikdk és szdmos djsdgban
megjelent egyéb irds. Honnan és hogyan indult el ez a gazdag
életpdlya?

— A bécskai Gara nevezet( falu ,Putno” falurészében
szillettem, a nagymama és nagypapa hazaban. Els§
osztélyos koromig a hatarban él6 — német szarmazasu
— Turi Tamés tanyasi gazdanal laktam, ahol sziileim —
édesapam: Kricskovics Gergely és édesanyam: Zomorcse-
vity Mérta, béreskedtek. Természetszerien — amint én
is — gy a bunyevéc anyanyelviiket, mint a magyart és a
helyi svab dialektust is beszélték. Felnétt fejjel latom
csak igazén, hogy gyermekként mi mindent kaptam én
ettdl a tanyavilagtdl. Az ég hatartalan kékségét és a
korlatlan szabadsagot. A szegénységet, amelyben él-
tink, valéjaban nem érzékeltem. Megvolt a mindenna-
pi kenyertink, tejiink, ruhank, s a természet szinpom-
pas gyonyorlsége, sziileim felbecstilhetetlen szeretete
és lelki gazdagsaga vett korul. Az él6 folklérral Penczék-
nél talalkoztam. A német szarmazasu gazda szerette és
tisztelte a szorgalmas bunyevacokat. Naluk jottek
Ossze a felnéttek. Edesanydm szoknyajat szorongatva
szemléltem a kuglizé férfiakat és a csendesen téncol-
gatd asszonyokat. Zenei kiséret nem volt, csak {innep-
kor vagy bucsu idején. Persze, akadt egy-egy tamburica
is. A haz, amelyben sziilettem, még ma is létezik. A r6-
mai katolikus iskola harmadik és negyedik osztalyat az
apacaknal jartam ki. Azokat a gyerekeket, akiket a tani-
tok képességiiknél fogva tigyesebbnek talédltak, megta-
nitottak ministralni. Jdmagam is ezek kozé tartoztam. A
falu akkori téarsadalmi életét — a bunyevacok lehettek
olyan ezerdtszazan —a hdrom bunyevac kocsma meglé-
tébdl is meglehetett {télni. Ebben a kbzegben —a valla-
si nevelés mellett — megtanultam a bunyevéac dalokat,
s az idGsebbeket nézegetve, a tancokat is. Még ma is
emlékszem Mrica néni arcara — hercegszantdi sokéc
asszony volt — és tamburakiséret mellett csodalatosan
tudott énekelni. Nos, ilyen volt a kezdet, az indulas,
amely nagy hatdssal volt az egész életpalyamra.

Kricskovics Antal eddigi életitjan szamos elismerésben és ki-
tiintetésben részesiilt. 1971-ben a Munka Erdemrend bronz fo-
kozataval, 1976-ban Erkel Ferenc-dijjal, 1979-ben a Munka Er-
demrend eziist fokozataval, 1984-ben SZOT-dijjal, 1989-ben
Erdemes Miivész kitiintets cimmel, 1995-ben a Magyar K6ztar-
sasagi Erdemrend Kiskeresztjével tiintették ki. 2004. decem-
ber 18-an, a Kisebbségek Napja alkalmaval a minisztereln6k-
t6l atvehette a Kisebbségekért Dijat is.

— Miivészi tevékenységérdl, foképpen a néptdnc-koreogrdfidirol
sokat hallott a szélesebb nyilvdnossdg. Ugy tartjdk, hogy a mo-
dern tdnctechnika legeredetibb megolddsait alkalmazo bibliai fel-
dolgozdsi kevésbé ismertek . ..

— Az Gigynevezett bibliai témaim a templombdl és a
hitbsl néttek ki. Eveken keresztiil voltam ministrans.
Az apécdk, a papok és a katekizmus vilaga szamomra
kulonleges kornyezet volt: rejtelmekkel teli, bamula-
tos, misztikus vildg. Szdmomra a liturgia — akér a ké-
sSbbi budapesti szinhazi el§adasok, operettek — valé-
sdgos dramaturgiai torténést jelentettek. A bunyevac
dallam- és tancvilag szépségeit a vallasos zene hang-
sorai gazdagitottak. Lelki szemeim el6tt még ma is 1a-
tom a Jézus és Maria leny(igtz8 alakjat a hatalmas
garai templomban. Aprd gyermekként szinte elvesztem
ebben az tinnepélyes, fenséges, misztikumokkal teli fa-
lusi templomban, ahol valamilyen kilonleges nyelven
zajlott a liturgia, én pedig csOppnyi ministransként,
Jeljatszottam” a ram szabott szerepet.

— A szinhdzon kiviil mire emlékszik az elsd fovdrosi benyomd-
sai koziil?

— Budapest abban az id6ben elsGsorban a méretei-
vel, a kulturélis élet gazdagsédgéval, a mivel6dési lehe-
t&ségek sokasagaval ragadott magahoz. A bacskai, ba-
jai didksaghoz szokott emberként tigy éreztem, mintha
az egész varos ram ztdult volna. Eletem és alkotémun-
kam szempontjabdl olyan jelent&s személyekkel talal-
kozhattam, mint példaul. Rdbai Miklés koreografussal,
a SZOT-egylittesben Molndr Istvan tancmvésszel,
Solymosi Ottd balettmivésszel és még sok mas nép-
tanc-szakemberrel. A m{vészi munka, a mvészi élet
sokszinlségét és gazdag formavildgat ismertem meg.
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BelecsGppentem az opera, a balett, a zene, a szinpad, a
kosztiimok és szinhazi kulisszak szémomra addig isme-
retlen és tarka vildgdba. Megvallom, ekkor még nem
gondoltam arra, hogy a tdncmivészettel komolyabban
foglalkozzam.

— Hogyan kezdddott a kapcsolata a néptdanccal?

— Amikor testnevelési fGiskolas voltam, felkerestem
a Magyarorszagi Délszlavok Demokratikus Szévetségé-
nek f&titkarat, a Zala megyei Fityehaz sziilottjét, Matécz
Janost és segitségét kértem a folklér-gyjtéshez. 1955-
ben ismerkedtem meg Vujicsics Tthamér zeneszerzGvel
is. Vele egylitt réttuk falvainkat, gydjtottik a folklor-
anyagokat. Tihamér a népdalok szdvegeit és dallamét
jegyezte le, jdmagam pedig a tdncokat, még pedig gy,
ahogyan azt az egyszer( falusi emberektdl lattam, illet-
ve helyben megtanultam az egyes tancmotivumokat.
Tobbnyire a falusi kocsmékban tevékenykedtiink. Tiha-
mér furulydja mindig kéznél volt, s néha-néha helyi
tamburas és ,gajdés”, dudas is akadt. Ez egy fantaszti-
kus munka volt! A nyugati végektSl a keleti hatérig:
Szentpéterfa, Und, Horvatzsidany, FelsGszolnok, Her-
cegszantd, Katymar, Csavoly, Ata, Mohéacs, Pomdz, Bu-
dakalész, Lorév, Szazhalombatta, Battonya. ..

— Mint ismeretes, néhdny évet eltoltott a mai horvdtorszdgi hi-
vatdsos Allami ,Lado” Tdncegyiittesben. Meséljen ezekrdl az
iddkrdl!

— A ,Lado’-val a budapesti Horvat-Szerb Altalanos Is-
kola és Gimnézium testnevel$ tanaraként 1956-ban ta-
lalkoztam. Magyarorszagi turnéjuk sordn tolmécsként
mkodtem kozre. Két évvel kés6bb — mar a tdncegylittes
tagjaként — Gjabb allomast jelentett az egylittes tgy a
tdncosi, mint a koreogréafusi palyafutasomban. Alkal-
mam adddott ugyanis megismerkedni a szomszédos ju-
goszlav népek és nemzetiségek folklorkincsével. Ekkor
maér tudatosan, kameraval vettem fel és gy(jtottem a
tdncanyagot. SGt, koreogréfiakat is készitettem.

Nagyon-nagyon régen, 1957-ben, Zdgrdabban vdratlanul
egy Uj folklorista — igy hivtdk Zdgrdbban a néptdncosokat — je-
lent meg, és azonnal felkavarta az addigi békés vizeket. Atvihar-
zott minden ismertebb zdgrdbi néptdanc-egyiittesen, kezdve az
amatdroktdl egészen a ,Lado”-ig. Volt szerencsém megismerni 6t
és egyiitt dolgozni vele a JoZa Vlahovic Mifvészeti Egyiittesben.
Emlékezetem szerint éppen itt tapadt rd a Pista becenév. A zdgrd-
bi folklérkirokben a mai napig igy ismerik 6t. Kricskovics Antal
Zdgrdbban nemcsak tdnccal foglalkozott, hanem megprébdlko-
zott a koreografdldssal is. A, Lado”-ban legaldbb négy munkdjdt
jegyzik. Most e sorok papirra vetésének évében, 1977-ben, itt
Zdgrdbban mi mindannyian elevenen és nagy orommel, tisztelet-
tel és biiszkeséggel emléksziink a mi Pistdnkra”. igy emlékezett
meg a mivészrSl, Stjepan Sremac, néprajz-és néptanc-
kutaté, a ,Lado” Egylittes igazgatdja.

— Mikor érleldditt meg Gnben az elhatdrozds, hogy drdmai, te-
matikus miiveket kellene létrehoznia?

— Magyarorszégra vald visszatérésemet kovet&en,
1959-ben, az MDDSZ tdmogatédsaval — e sorok fréjaval
egyltt — megalakitottam a Kozponti Délszlav Tanc-
egylittest, amelynek utddja a Magyarorszagi Kozponti
Nemzetiségi Tancegyiittes majd, a jelenleg budapesti
JFdklya” Horvat Mvészegylittes lett. Az egylittes kere-
tében el6szor egyszerl gyongyszemeket: sokac, bunye-
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vac, szerb tancokat alkottam. A legels&k kozé tartozott
természetesen a ,Momacsko kélo” (1959.), mely sziilGfa-
lum, Gara népi hagyomanyait hivatott megdrizni és
bemutatni. Kozben megismerkedem az akkor kibonta-
kozd 1j irdanyzattal, a gondolatvilag tancban valé meg-
fogalmazédsanak eszméjével, aminek id8szerliségét a
tarsadalmi, szakmai és misorpolitikai igény is sziik-
ségszer(ivé tették. Az els6§ tematikus mivemet —
Filipovity Maté zenekiséretére —, a , Kilencen voltak” cimfit,
a 1965-06s . Zalai Kamaratanc Fesztivalra készitettem
el. Tancegylittesiink ezzel a kompozicidval I. Nagydijas
lett. Ezt kovették aztan a késSbbi nagy tdncmvek: a
,Skopje 63.”, az ,Elektra”, az ,Antigoné”, az ,Oresteia”, a
Jdnosik haldla”, az ,Iphigenia”, a ,Pygmalion”. A 70-es évek-
ben kezd&dott nalam az Gj alkotdi korszak: a valldsi és
bibliai témdk korszaka. A mér emlitett tematikus koreog-
rafidk alapgondolata az agresszivitas ellen iranyult.
Egyfajta lazadas volt mindaz ellen, amit er8szaknak
neveziink. Napjaink vildgdnak ez ma is aktudlis témédja.
Az id6 multaval az ember egyre kozelebb keriil a hithez,
s egyre jobban vonzzdk azok a mivészi lehet&ségek,
amelyeket a Szentirds nydjt. Ennek az Gj érdeklédés-
nek els§ eredménye a ,Tékozlé fid” cfm{ tanckoreogré-
fiam volt, majd jottek az ,Osi elégidk’, a ,Carmina
Burana”, a ,Pélusok”, a ,Relécidk I II1I.", a ,Fekete
par’, a ,Salve Regina”, a ,J6jj, szép halal”’, az ,Agnus
Dei”, az ,Emberek és farkasok”, a ,Hegyek éneke”. Eze-
ket kdvette a — Vujicsics Tihamér zenéjére komponalt —
,Makar Csudra”, a ,J0b", az ,Eszter imaja”, a ,Castor és
Pollux”, a ,Sisyphos”, Az In memoriam”, a ,Réckevei
ballada”, a ,Dodole (EsGvarézslds)”. A ,Ruzsicsald” a
pravoszlav hisvéti ritus dhitatat fejezi ki. Zenei ihlets-
im: Beethoven, Orff, Pergolesi, Koddly, Vujicsics, Theodorakisz.

— Milyen gondolatokkal birkézik egy csupa vitalitdssal, élet-
erdvel bird, nyughatatlan ember? Mit tesz annak érdekében,
hogy vdltozatlanul a figyelem kozéppontjdban maradjon?

— Belebetegednék, ha nem alkothatnék. Létezésem
értelme az alkotés. Igyekeztem frasban is maradandét
hagyni az elkdvetkezendd nemzedékeinkre. Az MDDSZ
gondozédsaban és kiadasaban ugyanis 1970-ben har-
minc olyan koreografélt népi tdnc és azok lefrasai ke-
riiltek napvilagra, amelyeket a hazai horvat, szerb és
szlovén vidékeken gydjtottem. ,Magyarorszdgi délszldv
tdncok” — ez volt a cime. 1996-ban ,Tanci i jacke” (Magyar-
orszagi gradistyei horvatok tancai és dalai) cimmel,
1999-ben ,A csend reldciéi — Relacije i tisine” cimmel jelent
meg kétetem. Mindharom kiadvany horvat és magyar
nyelvd.

Amikor az ember hetvenot évesen (negyvenot éven
keresztiil) dllhatatosan munkalkodik és alkot a folklor
tertiletén, el6bb a mikedvels, utdbb a hivatdsos tanc-
mivészet gondjaival-bajaival, a végén mar csak arra
vagyik, hogy ismét Gjra ,kigombolkozva” érjen vissza
oda, ahonnan elindult: a gydkerekhez. Nekem a legna-
gyobb 6romot az jelenti, amikor a fiatalok, gyerekek ko-
z0tt lehetek. Az én igazi otthonom, a bunyevac-horvéat
anyanyelvem és hallatlanul gazdag folklérkincstink.
Nyughatatlansdgomat mi sem bizonyitja jobban, mint
tdncmvészeti munkalkoddasom legtjabb fejezete. A
bibliai és mitolégiai, a népi és vilagirodalmi inspiraci-



Okat kovetSen a klasszikus horvat irodalmi hagyoma-
nyokhoz nytlva — dr. Lukdcs Istvan, mint tarszerz§ kez-
deményezésére, tancmiivészeti emléket allitottam a
horvéat irodalom legnagyobb hatasu kolt&jének, Silvije
Strahimir Kranjcevicnek (1865-1908). A , Lucidum interval-
lum — Ut a vildgossdgha” cim{ monumentélis tdncm-
vemmel a horvat modernizmust megalapité kolts elStt
tisztelegtem. Meg vagyok réla gy&z&dve, hogy az em-
beriség életében léteznek tartés mivészeti értékek.
Mar a haroméves zagrabi tartdzkoddsom idején is
gyljtogettem a horvat irodalom nagyjairdl sz6l6 anya-
gokat. A tarsolyomban” még ma is fellelhet az akkori
élmények gazdagsédga, amely megjelenitésre talal akar
mar emlitetteken tdl a més rémai katolikus, zsidd, pra-
voszlav, muzulman és buddhista szertartasokat felidé-
z6 hagyomanyos koreogréfidimban, egészen a horvat
koltd Marko Marulic ,Judita” cim{ eposzéig. Mindezek
kemény kihivasok voltak, amelyeket mivészi elszant-
sdgomban sikertlt beteljesiteni. A modernizmus min-
den mivészetnél — az irodalomtdl a zenéig — mindig is
a ,gyOkerekbdl” ered, hogy sziikség és torekvés szerint
haladjunk tovédbb a mvészeti univerzum felé. A md
egyébként a malt évi Pécsi Nyari Jatékok sordn keriilt
el8szor bemutatasra, s kiilonlegességként hatott. Az
altalam és koreogréfus feleségem, Szilcsanov Maria altal
vezetett budapesti ,Féklya” Horvat Mlvészegyiittes s a
Pécsi Horvat Szinhaz mivészeinek és igazgatdjanak,
Viddkovics Antal kozremkodésével, igen nagy sikert
aratott.

Ma mdr tudjuk, hogy a ,Fdklya” akkori otthondban, a Ro-
zsdk terén, egy iskolai tornateremben a hetvenes évek elején, Ma-

gyarorszdagon valdjaban 1ij utakat keresd avantgarde tdncszinhd-
zi mithely sziiletett! Akkor még senki nem tudatositotta, legfel-
jebb néhdnyan éreztiik, amit ma tigy mondandnk: Kricskovics a
balkdni folklor és a modern tdnctechnika otvozésével, a mitologiai
témdk, népballaddk, irodalmi miivek tdancszinpadi megformdld-
sakor elindult és gyokeret eresztett a kortdrs néptancban. S ki
tudja, hol tartana-tarthatna ma mdr, ha fejét nem kellett volna
bevernie oly sokszor a magyar kulturdlis kozélet hitetlenkedéssel,
értetlenkedéssel, szakmai tdjékozatlansdggal és félmiiveltséggel
kipdrndzott falaiba...” (Kadn Zsuzsa — Tancmivészet,
1999/6.)

— Annyi szépet irtak onrdl és a miivészetérdl, miivészi hitvalld-
sdrdl. Hogyan ldtta, hogyan ldtja on, az alkotd?

— Eddigi munkéssdgom és miveim a folklér és a kor-
szer(iség jegyében késziiltek. Tdncdramaim (példaul a
,Kilencen voltak”, vagy a ,Skopje 63.”) korunk lelkiis-
meretének felrdzdsara, az embertelenség elleni tiltako-
zasra szolgaltak. A ,Ruzsicsald” és a ,Sokac lakodal-
mas” kompoziciékban néhany hazai horvat és szerb
népszokast vittem szinre. Ezekben a miveimben is
eszkozként hasznaltam fel a folklért. Szeretnék a mai
ember szamara eszmeiségben és kifejezésben is, kor-
szer( malkotasokat adni. Miveimmel tovébbra is arra
szeretném buzditani az embereket, hogy felemeljék
szavukat az er8szak, a habortk ellen. Gondolataimat
korszer( tancnyelven prébalom kozvetiteni. Ars poeti-
cdm fundamentuma a mi néptanc-vildgunk, &m hiszem
és vallom, minden nép ténckultiraja alkalmas arra,
hogy korunk eszméit a miivészet eszkozivel szolgalja.

Dékity Mark

Részlet az ,,Orom tanca” cimii koreografiabél
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